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	Continuity of legal aid
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	10. 
	Legal aid shall also be extended to extrajudicial procedures, under the conditions defined in this Directive, if the law requires the parties to use them, or if the parties to the dispute are ordered by the court to have recourse to them.


	19.


	Strane se mogu osloboditi plaćanja troškova postupka medijacije kada je to posebnim zakonom predviđeno ili kada su oslobođene plaćanja troškova sudskog ili drugog postupka u skladu sa posebnim zakonom. Medijatori mogu da obavljaju medijaciju bez nagrade.

Komora vodi poseban spisak medijatora iz stava 5. ovog člana.


	Potpuno usklađeno
	
	
	Predlog Zakona je usklađen sa obavezom, iz Direktive  kojom se državama nalaže da obezbede neophodne preduslove u cilju omogućavanja lakšeg pristupa alternativnim metodama rešavanja sporova za određene kategorije građana tako što propisuje mogućnost da posebnim propisima strane budu oslobođene plaćanja troškova medijacije kao i da medijatori mogu da obavljaju medijaciju bez naknade i obavezu
Komore medijatora da vodi poseban spisak medijatora koji uslugu medijacije pružaju bez naknade.
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